RIDER EYEWEAR SUNGLASSES - RIDER LIGHT TORTOISE FRAME
W/POLARIZED GRAY-GREEN LENS

The Rider is a classic lifestyle design loaded with high-performance features.
Because the Rider provides maximum comfort and protection, the glasses can be
worn all day without sacrificing performance. The glasses feature lightweight
frames — constructed of ballistic-tested TROONZZ for strength and durability —
which include coated, stainless-steel pins for dependable, reliable hinge
functionality, as well as anti-slip rubber nose pads for improved comfort. The
oleophobic lenses, which are tested to MIL PRF 32432 ballistic standards, offer
chemical protection from oil, sweat, sunscreen, and other substances. The inside
surface of the lenses also features an anti-reflective coating to cut glare, and
lenses come in both polarized and non-polarized options. The frames and lenses
are both available in a variety of colors. Frames constructed of TROONZZ -
combine lightweight construction and ballistic protection Ballistic tested to MIL
PRF 32432 Ballistic Standards Oleophobic lenses repel water and protect against
oil, sweat, sunscreen, and other chemicals Anti-reflective coating on inside of
lenses minimizes reflections Coated, stainless-steel pins provide simple,
dependable hinge functionality Anti-slip rubber nose pads for increased retention
and comfort Polarized and non-polarized lens options Variety of frame and lens
color options Lens Colors: Clear Pure protection with 100% light transmission
Best for low light / no light operations Well suited for indoor use Usage: Cycling,
mountain biking, driving, skiing, shooting, indoor, low light and night use Dark
Gray General purpose 12% Light Transmission Reduces glare, especially off
water Usage: Military, mountain biking, driving, boating, fishing, golf, cycling,
skiing Gray with Red Mirror Provides true color perception and enhanced contrast
General purpose 15% Light Transmission Usage: Mountain biking, skiing,
boating, fishing, and other water activities Gray Green General purpose Reduces
eye fatigue Provides even color perception 15% Light Transmission Usage:
Military, cycling, golf, boating/fishing mountain biking, all outdoor leisure Gray
with Silver Mirror General Purpose Reduces glare, eyestrain and fatigue Provides
true color perception and natural contrast A good choice for sunny days on land
and on water 11.4% Light Transmission Usage: Mountain biking, skiing, boating,
fishing, and other water activities

Attributes

Name: RIDER LIGHT TORTOISE FRAME W/POLARIZED GRAY-GREEN LENS
Manufacturer:

Product no.: 430110085

Mfr. No.: MAG1277-231-1900
Frame Finish: Light Tortoise
Frame Material: Polymer
Lens Color: Gray-Green
Polarized: Yes

Style: Safety Glasses
Delivery weight: 0.068kg
UPC: 840815148043
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Sicherheitshinweise fiir RIDER EYEWEAR
Sonnenbrillen

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die RIDER EYEWEAR Sonnenbrillen entschieden haben. Diese Brillen bieten lhnen
nicht nur einen stilvollen Look, sondern auch Schutz und Komfort fur Ihre Augen. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass die Sonnenbrille vor der Verwendung unbeschadigt ist.

®* Verwenden Sie die Brille nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen zu vermeiden.

® Halten Sie die Brille au3erhalb der Reichweite von Kindern, um ein versehentliches Verschlucken oder
Beschadigung zu verhindern.

® Beachten Sie, dass die Brille nicht als Schutzbrille fur gefahrliche Aktivitdten geeignet ist.

® Prifen Sie regelméRig, ob die Glaser und der Rahmen in gutem Zustand sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie die Brille stets, wenn Sie sich in direktem Sonnenlicht aufhalten, um lhre Augen vor UVStrahlen zu
schitzen.

®* Vermeiden Sie es, die Brille auf der Kopfseite zu tragen, da dies die Rahmenstruktur beschadigen kann.

® Reinigen Sie die Glaser regelmafiig mit einem weichen, sauberen Tuch, um Kratzer zu vermeiden.

®* Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, da diese die Beschichtungen der Glaser angreifen
kénnen.

® Lagern Sie die Brille in einem Etui, wenn sie nicht in Gebrauch ist, um sie vor Stéf3en und Kratzern zu
schitzen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Anpassung der Brille: Stellen Sie sicher, dass die Brille gut sitzt. Die Nasenpads sollten angenehm auf der
Nase liegen und die Biigel sollten an den Ohren anliegen, ohne zu driicken.

2. Tragen der Brille: Setzen Sie die Brille auf, indem Sie die Biigel sanft hinter die Ohren schieben.

3. Uberpriifung der Sicht: Testen Sie die Sicht durch die Glaser, um sicherzustellen, dass die Sicht klar ist und
keine Verzerrungen vorhanden sind.

4. Wechsel der Glaser: Wenn lhre Brille GUber wechselbare Glaser verfiigt, befolgen Sie die Anweisungen des
Herstellers fur den sicheren Austausch.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Sonnenbrille umweltgerecht. Wenn die Brille beschéadigt ist, bringen Sie sie zu einem
Recyclingzentrum, das Kunststoffprodukte akzeptiert.

* Uberpriifen Sie lokale Vorschriften zur Entsorgung von Kunststoff, um sicherzustellen, dass Sie die Umwelt
nicht belasten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihrer RIDER EYEWEAR Sonnenbrillen wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie die Brille erworben haben. Dort erhalten Sie Unterstiitzung und
kénnen Informationen zu maglichen Rickrufen oder Sicherheitswarnungen anfordern.

Schlussfolgerung

Die RIDER EYEWEAR Sonnenbrillen sind so konzipiert, dass sie lhnen sowohl Stil als auch Schutz bieten. Indem
Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und vorkehrungen befolgen, tragen Sie dazu bei, lhre Augen zu
schiitzen und die Lebensdauer lhrer Brille zu verlangern. Bleiben Sie sicher und genief3en Sie lhre Zeit im Freien!



RIDER EYEWEAR SUNGLASSES SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the Rider Eyewear Sunglasses with a Light Tortoise Frame and Polarized GrayGreen Lens.
This guide provides important safety information to ensure the safe use of your sunglasses. Please read this guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the sunglasses by following all instructions provided in this guide.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to the product.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety regulations.

Special Consumer Focus: These sunglasses are not intended for children under the age of 12. Keep out of

reach of young children.

® EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the product packaging or retailer for EUbased contact
information.

® Rapid Alerts: Check the EU Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

® Avoid Direct Sunlight: Do not expose the sunglasses to extreme heat or direct sunlight for prolonged
periods, as this may damage the lenses or frames.

®* Proper Storage: Always store the sunglasses in a protective case when not in use to prevent scratches and
damage.

® Cleaning: Use a soft, lintfree cloth to clean the lenses. Avoid using harsh chemicals or abrasive materials that
may scratch the lenses.

® [nspection: Regularly inspect the sunglasses for any signs of damage. If any part is broken or malfunctioning,
discontinue use immediately.

® Polarized Lenses: Be aware that polarized lenses may affect visibility on certain digital screens and may not
be suitable for all applications.

Instructions for Installation and Usage

1. Fitting the Sunglasses:

® Place the sunglasses gently on your face, ensuring they sit comfortably on the nose and ears.
® Adjust the position of the sunglasses to minimize slipping and ensure a secure fit.

2. Wearing the Sunglasses:

® Ensure that the sunglasses are worn with the lenses facing outward.
® For best performance, wear the sunglasses when exposed to bright light conditions, especially during
outdoor activities.

3. Usage Scenarios:

® |deal for cycling, mountain biking, driving, skiing, shooting, and other outdoor leisure activities.
® Use the sunglasses in low light conditions with caution, as visibility may be affected.

Disposal Instructions

® Recycling: When the sunglasses reach the end of their life, dispose of them responsibly. Check local
recycling guidelines for plastic and metal components.

* Environmental Considerations: Do not dispose of the sunglasses in regular household waste. Seek out
designated recycling facilities.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Rider Eyewear Sunglasses, please refer to the product packaging or
contact your retailer for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your Rider Eyewear Sunglasses responsibly!



Instructions de Sécurité pour les Lunettes de Soleil
Rider

Introduction

Merci d'avoir choisi les lunettes de soleil Rider avec monture en tortue lIégére et verres polarisés grisvert. Ces
lunettes sont congues pour offrir un confort et une protection maximaux tout en étant élégantes. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation optimale et sécuritaire de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

® Utilisation Sécuritaire : Assurezvous que les lunettes sont adaptées a votre utilisation prévue. Ne les utilisez
pas pour des activités pour lesquelles elles ne sont pas congues.

® |nspection : Avant chaque utilisation, vérifiez |'état des lunettes pour détecter toute fissure, rayure ou autre
dommage. Ne portez pas de lunettes endommagées.

® Stockage : Rangez les lunettes dans un étui approprié lorsqu'elles ne sont pas utilisées pour éviter les
dommages.

* Environnement : Evitez d'exposer les lunettes & des températures extrémes ou a des produits chimiques
agressifs.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Protection Solaire : Les verres polarisés offrent une protection contre I'éblouissement, mais ne regardez
jamais directement le soleil, car cela peut endommager vos yeux.

® Activités Sportives : Si vous utilisez les lunettes pour des activités telles que le cyclisme, le ski ou la
navigation, assurezvous qu'elles sont bien ajustées pour éviter de les perdre ou de les endommager pendant
l'activité.

® Enfants : Ces lunettes ne sont pas congues pour les enfants. Gardezles hors de portée des enfants pour
éviter tout risque d'accident.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Ajustement des Lunettes :

® Placez les lunettes sur votre visage et ajustez les branches pour un ajustement confortable.
® Assurezvous que les coussinets en caoutchouc sont correctement positionnés pour éviter le
glissement.

2. Utilisation des Verres :

® Choisissez le type de verre approprié selon I'environnement :

® Verres clairs : [déaux pour une utilisation en intérieur ou dans des conditions de faible
luminosité.

Gris foncé : Convient pour une utilisation générale avec 12% de transmission lumineuse.
Gris avec miroir rouge : Améliore le contraste, idéal pour le VTT et le ski.

Gris vert : Réduit la fatigue oculaire, adapté pour le cyclisme et les activités de plein air.
Gris avec miroir argenté : Réduit I'éblouissement, parfait pour les journées ensoleillées.

3. Entretien :

® Nettoyez les verres avec un chiffon doux pour éviter les rayures.
® Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs pour le nettoyage.

Instructions de Mise au Rebut



® Recyclage : Lorsque vous n'utilisez plus les lunettes, envisagez de les recycler conformément aux
réglementations locales sur les déchets.

® Déchets Electroniques : Si les lunettes contiennent des composants électroniques, suivez les directives de
recyclage des déchets électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié pour des informations supplémentaires. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute
demande de garantie ou de rappel.

En suivant ces instructions de sécurité, vous garantissez une utilisation optimale et sécuritaire de vos lunettes de
soleil Rider. Profitez de votre expérience en toute sécurité !



RIDER EYEWEAR SUNGLASSES KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa RIDER EYEWEAR aurinkolasien kayttdohjeeseen. Nama aurinkolasit on suunniteltu tarjpamaan
maksimaalista mukavuutta ja suojaa. Tama opas sisaltaa tarkeita tietoja turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja
havittamisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd aurinkolasit ovat ehjat ennen kayttoa. Tarkista, ettei kehys tai linssit ole vaurioituneet.

* Ala kayta aurinkolaseja, jos ne ovat naarmuuntuneet tai vaurioituneet, silla tima voi heikentaa nakyvyytta ja
turvallisuutta.

® Sailyta aurinkolasit lasten ulottumattomissa, silla ne eivét ole leikkikaluja.

® Valta altistamasta aurinkolaseja darimmaisille lampétiloille tai kemikaaleille, jotka voivat vahingoittaa
materiaaleja.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kayta aurinkolaseja auringonpaisteessa suojataksesi silmia UVséteilta.
® Polarisoidut linssit vahentéavat haikaisya, erityisesti vesipinnoilta, joten kayta niité vesilla liikkuessasi.
® Linssivarit on valittu erityisesti eri kayttétilanteita varten, kuten:
® Kirkas: Hyva heikossa valossa.
Tumma harmaa: Yleis kayttd, vahentaa haikaisya.
Harmaa punaisella peililla: Parantaa kontrastia.
Harmaa vihred: Vahentaa silmien vasymysta.
Harmaa hopeisella peililla: Hyva valinta aurinkoisille paiville.

Asennus ja kayttéohjeet

® Aseta aurinkolasit varovasti paahasi siten, etté ne istuvat mukavasti nenan paalla ja korvien takana.

® Saada liukumattomia kumisia nenatyynyja tarpeen mukaan parhaan mukavuuden saavuttamiseksi.

® Varmista, ettd linssit ovat puhtaat ennen kayttoa. Kayta pehmeéd, puhdasta liinaa linssien puhdistamiseen.

® Valta kayttAmasta aurinkolaseja pimeassa tai heikossa valossa, ellei linssivari ole erityisesti suunniteltu siihen.

Havittamisohjeet

® Kun aurinkolasit eivat enaé ole kayttokelpoiset, havita ne paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Al4 heita aurinkolaseja tavalliseen sekajatteeseen, jos ne siséltavat materiaaleja, jotka vaativat erityista
kasittelya.

Lisatietoja ja tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja aurinkolasien turvallisesta kayttsté, ota yhteytté valmistajaan
tai jalleenmyyjaan.

® Muista myos tarkistaa EU:n Safety Gate sivustolta mahdolliset tuotteen palautukset tai turvallisuuteen liittyvat
ilmoitukset.

Yhteenveto

RIDER EYEWEAR aurinkolasit on suunniteltu tarjoamaan turvallisuutta ja mukavuutta. Noudata yll& olevia ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja miellyttavan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for RIDER EYEWEAR
SUNGLASSES

Introduktion

Tack for att du valt RIDER EYEWEAR SUNGLASSES med RIDER LIGHT TORTOISE FRAME och POLARIZED
GRAYGREEN LENS. Dessa glasdgon ar designade for att ge bade stil och hogpresterande funktioner. For att
sékerstélla en sdker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner
noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid glaségonen enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.

Kontrollera glaségonen regelbundet for skador eller slitage.

Forvara glasdgonen pa en saker plats, borta fran barn och husdjur.

Anvand glasdgonen endast for avsedda andamal, sdsom cykling, bilkorning, skiddkning och andra
utomhusaktiviteter.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren eller tillverkaren omedelbart.

* Hall dig informerad om eventuella aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Undvik att anvanda glaségonen i situationer med extremt starkt ljus utan att férst kontrollera att de &r lAmpliga
for sadana forhallanden.

* Var medveten om att polariserade linser kan paverka hur du ser skarmar och instrumentpaneler.

® Anvand inte glaségonen om de ar repade eller skadade, eftersom detta kan paverka sikten och sékerheten.

® Rengor linserna med en mjuk, ren trasa for att undvika repor och skador.

Instruktioner for installation och anvandning

® Satt pa glasdgonen genom att placera dem forsiktigt Gver 6ronen och justera dem sa att de sitter bekvamt pa
nasan.

® Justera nasdynorna for att sékerstélla att glasdgonen sitter stabilt och bekvamt.

® For att ta av glasdgonen, greppa bagarna och dra dem forsiktigt bort fran ansiktet.
Forvara glas6gonen i det medféljande fodralet nar de inte anvands for att skydda dem fran skador.

Avfallsanvisningar

® Nar glastgonen inte langre ar anvandbara, se till att de kasseras pa ett miljovanligt satt.
* Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av plastmaterial.
® Om glasdgonen ar defekta, aterforsaljaren kan ge information om hur man hanterar dem pa ett sakert sétt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerheten for RIDER EYEWEAR SUNGLASSES, vanligen kontakta
aterforsaljaren eller tillverkaren. Det ar viktigt att du har tillgang till korrekt information och support for att sakerstalla
en séker anvandning av produkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du véljer RIDER EYEWEAR SUNGLASSES. Vi hoppas
att du far en saker och njutbar upplevelse med din nya produkt!



